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Si si anam

Circumcision

Isiianamiyi asi-i a fititt ni wul na kiim
Abilaham.

One of the first acts of circumcision in the human
race involved Abraham.

Nziti 17: 6-11

Ma ni ni va a wa na fayti bzi  ngee a ma fvisi
tila’ a va, a tifdyn ti fvi ki n6é antéyni ni va.

A ma yi mikayn $ mém st ma ni va f1 yi st ngoee
zya 71 a yi n-gvl ibam ni va a {jwan ni anena a
na ghi mikdyn ma mi fan meyn ki samo’ na ma
na ghi Fiyini st zi, fi ghi s ngce zya zi a yi n-gvi
ibam ni va.

Ma ni fu st va ni ngee zi a yi nin gvi ibam ni va,
ki n6 nse yéyn a wa nin ghi nchwo dzi ateyn
teyn, ki né ila’ [ Kenan i jim, na wa keli ki samo’,
a ma na ghi Fiyini fi anena.

1 Fiyini fi 1 be st Abilaham, wa na Iém mikayn 1
mém, va, ni ngce zi a yi n-gvi ibam ni va ki
ijwan i jwan ni anena.

A n-ghi mikdyn mzi a ka yi na 1ém 1 téyn,
antéyni ni ma ni va ni ngce zi a yi nin gvi ibam
ni va, no mi wayn Hiimni 1 kfa, ghi nin keli si si
anam a gweyn.

Zi n-ghi si na self jisi njwo anam ni zi a ghi si na
ghi nchwae mikayn antéyni ni ma ni va.

Genesis 17:6-11

And I will make thee exceedingly fruitful, and I will
make nations of thee, and kings shall come out of
thee.

And [ will establish my covenant between me and
thee and thy seed after thee in their generations for
an everlasting covenant, to be a God unto thee, and
to thy seed after thee.

And I will give unto thee, and to thy seed after thee,
the land wherein thou art a stranger, all the land of
Canaan, for an everlasting possession; and [ will be
their God.

And God said unto Abraham, Thou shalt keep my
covenant therefore, thou, and thy seed after thee in
their generations.

This is my covenant, which ye shall keep, between
me and you and thy seed after thee; Every man
child among you shall be circumcised.

And ye shall circumcise the flesh of your foreskin;
and it shall be a token of the covenant betwixt me
and you.

Nziti iwo [ st anam na yeyni na ghi itom awu
ibimi ni Abilaha antéyni tichfini ni Fiyini f} na
wil ni na keli nse. A na ghi iwo si dyéyn na
Abilaham nin bimi iwo I Fiyini. Abilaham nin
lee li ngen # gweyn 1 ndu ni nyeyn abas ni Bobo
ni tichfini ti Bobo.

This initial act of circumcision was the seal of
Abraham's faith in God's promise of possessing the
land. It was the indication that Abraham believed
God's word. Abraham separated himself unto the
Lord and to the Lord's promise.

[si anam I nin ghi, nchweze si dyéyn na gheli Just
nin keli meyn ibzi i fi-i. Yi na ghi stwuli]Juvzia
wu keli meyn ibzi [ fi-I kimi ta mi 1 fsint nin ghi
wul 1 bimini itu’ chos,  nchw.

Circumcision is, therefore, a sign of regeneration
for the Jews. It was to the born again Jew what
water baptism is to the born-again believer in the
Church Age, a sign.

[siianam I nin ghi kimi ma Fiyini fi nin li meyn
st a dzi iye’i, afo si alinsi si dyéyn dzi zi a wul
keli ibzi I fi-I ateyn toynt ibimi. Si anam a woyn
ghilumni a minchi 8 na ghi dzi ta ka ba ni ni fu
wayn.. A dzi na ghayn, anena na bé na agena ni
ye't iwo kim ibce toyni ibimi st woyn agpena.
Anena na ki ko’si na woyn anena l& na ghi gheli
ghibimini.

Circumcision is also used by God as a teaching
mechanism, a visual aid to provide a picture of
regeneration by faith. The circumcision of male
children on the 8th day was an act of dedication by
the parents. By this means they declared that they
would teach salvation by faith to their children.
They anticipated that their children would become
believers.

Kolose 2: 11-13
Ghi bor) meyn st anam a kya ta yi si ghi si afo a

Colossians 2:11-13
In whom also ye are circumcised with the
circumcision made without hands, in putting off
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mo’ zi yweyn. [si anma na yeyni nin ghi wi inki
zi a gheli nin si. A n-ghi I zi-1 a Christ nin si, si
fvisi atem abi-a si a yi iwtiyn. A na ghi ta zi fsi
mu, ghi gvimi zi zi Christ, 7t  yweyn kast lali si
ikfi ki a mo’. A n-le ni ibimi zi a yi na keli kiim
adya’ a Fiyini na yi kasi 1ali. A n-ghi kimi adya’ a
Fiyini na ki a ki 2 1aysi Christ st ikfi. A na n-ghi
st ast yi ghi ma yi kfiti meyn a yi a mbisi fi ghi
bula ghi fvist atem a bi-a ki a yi na keli, Fiyini fi
1 ni zi ghi Christ i kasi 1ali na chi a. Fi n-lesi
meyn fu awo a bi-a ni ghesina ki a jim.

the body of the sins of the flesh by the circumcision
of Christ:

Buried with him in baptism, wherein also ye are
risen with him through the faith of the operation of
God, who hath raised him from the dead.

And you, being dead in your sins and the
uncircumcision of your flesh, hath he quickened
together with him, having forgiven you all
trespasses.

[si anam i nin kimi alinsi kim samo’ kim aley
iti antéyni, no6 ta wul li abas néyn Jisos Christ a
ikfi ni gweyn n} igvimi, ni itimi st ikfi.

Circumcision is also a picture of positional truth,
especially the identification with Jesus Christ in His
death, burial, and resurrection.

[tim [ yi-11i yi b(i na ghi a nchini ni wul 1 bimini
bula wu keli itim I yi a nchini  mu ni gweyn,
atu fini fi mbi fi mu fi. A n-ghi dzi zi a ghi ni ghi
li samo’ kuim iti na chi ateyn.

There can be no victory in the Christian way of life
without victory over the old life, over the sin
nature. This is the application of positional truth to
experience.

Bobo nin lze meyn li isi | anam si alinsi ta ghi I
kasi layst Isilee na yi na yint aka’ a mo’ f1 feli a.

The Lord also used circumcision as a picture of
Israel's restoration to fellowship and service.

Jan Joshwa 5: 1-9

READ Joshua 5:1-9

Ikasi ilayst na yeyni, toynt ibimi, na ghi keli si
na ghi itim iyi a fi a gheli Isilae na ghi si toyni
ateyn (Jelikd) fi ghi kiim alen #lvi [ yviti ki a
anena na ghi si z# ateyn. Yi na boynt wi ta ka ghi
tim yi Kenan a bu ki na ghi n-tim meyn y# ichi [
njwost twuyn (Ijib).

Isi anam nin dyéyn na wul gwosi néyn mbzi ni
acha’ twlyn a, si na sa’ ngen, ma ghi ma’ meyn
fu ngen), faytt ghal iwo, na dim wi dim.

This restoration, by faith, was necessary for the
victory the Israelites were about to experience
(Jericho) and for the time of rest they were about
to enter. There can be no victory over Canaan until
there is victory over carnality (Egypt).
Circumcision denotes separation from the world
and the flesh, self-judgment, yieldedness,
dedication, commitment.

Rome 9: 4-13

Njupg na yeyn a Devit i na bé nin ghi wi ki st
gheli 1 Just, yi n-ghi kimi st gheli itum. Yi nin
ghi ki ighel ta ghi nya’ a Nwa’'li Fiyini na,

wil ati-ati”. Ghi ti n-le li  nweyn si a wul ati-ati
itu’ gha? Ghi ti lze sesi li  yweyn ti ma ghi si
meyn anam a nweyn ma, ghi na bu du’ ti sia?
Fiyini fi nin li gweyn si a wul ati-ati, ghi bu du’
ti st anam a nweyn. Ghi n-lee si anam a yweyn
ki si a nchwee si dyeyn na Fiyini fi nin li meyn
pweyn si a wul ati-ati. Ft n-li gweyn si a wul ati-
ati bom ibimi zi a wu na keli. Yi n-gayn téyn ta
ka wu na ghi ba st gheli ghi a ghi bimi, a Fiyin'l
fi bon li anena si a gheli ati-ati bom ibimi i

Romans 4:9-13 Cometh this blessedness then
upon the circumcision only, or upon the
uncircumcision also? for we say that faith was
reckoned to Abraham for righteousness.

How was it then reckoned? when he was in
circumcision, or in uncircumcision? Not in
circumcision, but in uncircumecision.

And he received the sign of circumcision, a seal of
the righteousness of the faith which he had yet
being uncircumcised: that he might be the father of
all them that believe, though they be not
circumcised; that righteousness might be imputed
unto them also.

And the father of circumcision to them who are not
of the circumcision only, but who also walk in the
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agena bula ghi si inwam 1 agena. Wi n-ghi kimi
bee st gheli ghi a ghi n-si meyn inwam i anena, a
n-ghi wi ki bom ta ghi st inwam i agena, miti
bom ta anena n-bimi meyn iwo zi a Fiyini fi nin
chfini, ki ighel ta bo ghesina Abilaham nin lee
bimi jee na ghi s a ki gweyn a. Fiyini fi nin lae
chfini st Abilahdm ni isas I ndo ni nweyni na yi
lée fu mbzi st agena, a ghi wi bom ta agena nin
yvini isa’. A na n-ghi bom ta wii bimi Fiyini, fi Ii
pweyn si a wul ati-ati.

steps of that faith of our father Abraham, which he
had being yet uncircumcised.

For the promise, that he should be the heir of the
world, was not to Abraham, or to his seed, through
the law, but through the righteousness of faith.

[si anam nin ghi nchwé nchini ati-ati zi a ghi
lem i lem a wul atu, a nin ghi nchwé na wul
bimi meyn na si ma mili) mi Christ su meyn
laynsi yweyn ghi fi li ilayn [ Fiyini  fu na a nin
keli gweyn.

Circumcision is a sign of imputed righteousness; it
is the sign that one has believed and is cleansed by
the blood of Christ and has God's Righteousness
credited to his account.

Nziti 15: 6
Wu bim# st B6bo, wu tan na wu n-layna.

Genesis 15:6
And he believed in the Lord, and He accounted it to
him for righteousness.

2 Kolin 5: 21

No Christ si a gweyn a nger) nin bu lae ni mbi
miti Fiyini f 1 li ygweyn si a wul 1 bi ta ka
ghesina toyni a nweyn nt a ghi ati-ati asi ni
Fiyini fi.

2 Corinthians 5:21

For He made Him who knew no sin to be sin for us,
that we might become the righteousness of God in
Him.

Ki né iwo zi a ist i anam [ na dyéyn na ghi wi
iwo zi a ghi na ni a njwost iwuyn miti n-ghi iwo
a fi a ghi n-1ze ziti iwo na yeyni st asi. Isi [ anam
I na ghi nchwee na iwo st ghi ma yi n-li meyn
alé’, ale’ na ghayn, ib& Abilaham.

The true significance of circumcision was not in the
physical act being perpetuated but in the reasons
the ritual was begun in the first place.

Circumcision was a sign that something had
already taken place, namely, Abraham's salvation.

[si anam I na ghi kimi akus a chfinni-a. Akus
nin dyéyn na afo ki a ghi nanti ateyn ghi li ghi
bt fi ne’st. Ki bu keli wi iwo abu ki afo a f a ki
n-chiyti. [si [ anm [ na ghi akus ma ghi chfiy afo
ki to, a ghi ibce.

Circumcision was also a seal. A seal indicates the
validity of the thing to which it is attached. It has
no significance apart from that which it covers.
Circumcision was a seal attached to something
valuable, salvation.

A n-ghi itu’ i chds, mu 1 fsin nin ghi nchwee a
be dyéyn ibimi antéyni. Isi anam na ghi nchweae
a be st gheli Just jae ta ka itu’ 1 chos.

During the Church Age, water baptism is the
outward sign of an inward faith. Circumcision was
the outward sign for the Jews before the Church
Age.

Gheli Just ghi a ghi na chi isa’ na kiy si ni na
ankul na kéyna nin ghi afo a to a s ankeyna
ngen. Anena nin la meyn li iwo abas ayvis
ghanti iwo na ghayn a ghi nin If si anam téyn,
kwo bas ki nd iwo I to i ateyn.. Apena na gumni
bé na ist anam I nin keli si na ghi jee ta ka wul 1
bee, ghi gvi ni iwo | Fiyini I li ma yi far ki inansi
[ awo.

Religious Jews tried to make the seal valuable in
itself. They attached spiritual value to the act of
circumcision, ignoring the substance. They
contended that circumcision was needed for
salvation, which led to the formation of a ritualistic
religion.
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Abilaham nin lee bee ma wu bimi ki bimi, no
dyeyn jee ta ka ghi 1& st anam a nweyn. Wu n-
ghi téyn, “bae st no mi nda ta wu bimi”, bom ta
wu nin ghi achfiti st gheli ghi a ghi n-lae baest
anena bula ghi si anam a agena, késa Jusi 3,
kesa itum a.

Abraham was saved by faith, long before he was
circumcised. He is, therefore, the "father of all who
believe" because he is the pattern of those who
were saved in status quo uncircumcision, whether
Jew or Gentile.
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